
701 WEST 77th STREET, HIALEAH, FL 33014 | Office: (305) 558-2150 

                    parish@stbenedictmiami.org | www.stbenedictmiami.org  

33RD SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 33ER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

November 16th 

16 de Noviembre 

Fr. Yonhatan Londoño, Pastor 
Rev. Mr. Henry Cardenas, Transitional Deacon 

Rev. Mr. Emilio Blanco, Permanent Deacon 

SACRAMENTAL SCHEDULE 

DAILY MASSES/ MISA DIARIA 

Monday and Friday 7:30 am (English) 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

7:00 PM (Español) 

Saturday: 8:30 AM (Español) 

WEEKEND MASSES 

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM  (Español) 

 SUNDAY  

 8:00 a.m. (Español) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (Español)  

6:00 p.m. (Español)  

CONFESIONES /CONFESSIONS 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

6:15 pm 

Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

BAPTISM. Arrange 6 weeks in advance.  

Organizar con 6 semanas de anticipación 

WEDDINGS/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 (nine) months be-

fore desired marriage date. 

 Por favor contáctenos al menos con 9 (nueve) 

meses de anticipación a la fecha del matrimo-

nio 

ANNOINTING OF THE SICK. 

Please contact the parish office to schedule 

Streaming daily mass 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 StBenedictCatholicChurch 

 

Visit us at www.stbenedictmiami.org  



Parish Office 

Offiice Hours 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 

Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 

Saturday & Sunday: Closed 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Horario /Hours 

Saturday: 5:30 pm a 7:30 PM 

Sunday: 8:30 am a 1:30 pm 

Ministries this Week 

 Ministerios esta semana 

Familia de Nazareth  7:00 Pm Misa  

7:45 p.m. Rosario 
Church 

Cursillos de Cristiandad 8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Lunes/Monday 

Martes/Tuesday 

Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church  

Servidores del Servidor 

Hijos del Padre Pio 

7:30 pm Church 

R.C.I.A Educacion  

Religiosa para Adultos  
8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 01 

Comunidad Neo         
Catecumenal 

8:00 pm Parish Hall Church 

Miercoles/Wednesday 

Grupo de Oracion  

Gracia Divina 

8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 06 

Emaus Hombres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Taller de papa San Jose 8:00 pm 4toMiercoles. 
Church 

Comunidad Neo           
Catecumenal 

8:00 pm Parish Hall Church 

Jueves/Tuesday 

Legion de Maria 5:00 pm Parish Hall Church 

Adult Faith Enrichment 7:30 pm Fr. Paniagua Center 
Room 04 

Emaus Mujeres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Domingo/Sunday 

Caballeros Catolicos 2:00 pm 4to Domingo 
Parish Hall Church 

Religious Education 

Parish Religious Gift Shop 

Become a parishioner 

 Registrese como feligres 

JOIN US AND STAY CONNECTED 

Pass by the office or Register online to 
become a part of our parish family or  

update your records. 

Pase por la oficina o registrese en linea 
para formar parte de nuestra familia  

parroquial o actualice el registro 

Visit us at the Parish Office or call us  

You can make your donation by cash or 
credit card 

Visitenos en la Oficina Parroquial o 
llamenos 

Usted puede hacer su donacion en efectivo 
o en tarjeta de credito 

MASS INTENTION 

Request your mass intention 

Solicite  su intencion de misa 

LIVE YOUR FAITH,  
FORMING COMMUNITY 

FOLLOW  US 
 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 

 

 StBenedictCatholicChurch 

 

 

 

@stbenedictmiami 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 
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Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Viernes/Friday 

Grupo de Oracion Mariano 8:00 pm Church 
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Puede usar la forma tradicional de dar con 

sus sobres adjuntando dinero en efectivo o 

escribiendo un cheque, o puede optar por 

configurar los pagos usando "Online Giv-

ing" en nuestra página web. Puede usar una 

tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para 

realizar donaciones en línea  

Apoya a tu parroquia 

  Dona online 

SUPPORT YOUR 
PARISH 
Online Giving 
You may use the traditional 

form of giving, with your enve-

lopes and by enclosing cash or 

writing a check, or you can 

choose to set up payments 

using Online Giving on our web 

site. You can use a credit card, 

debit card   for online giving   

“God is able to provide you with every blessing in abundance”–  

2 Corinthians 9:8 

¡50/50 ESTA AQUI! 

Puede adquirir su ticket  online con este codigo QR  y 

pagar con Tarjeta. O tambien estan a la  venta 

despues de todas las misas, o en la oficina. 

You can buy your tickets on line with this QR code or 

buy after every mass and at the    

Parish Office 



BREAD OF GOD’S WORD 

Sunday Thirty-Third Sunday in 
 Ordinary Time  
 Mal 3:19-20a;  

 Ps 98:5-6, 7-8, 9; 2 Thes 

 3:7-12  

 Lk 21:5-19  

Monday Memorial of Saint      

 Elizabeth of Hungary, 

 Religious  

 1 Mc 1:10-15, 41-43, 54-

 57, 62-63  

 Ps 119:53, 61, 134, 150, 

 155, 158  

 Lk 18:35-43  
 

Tuesday   
  

 2 Mc 6:18-31 

 Ps 3:2-3, 4-5, 6-7 

 Lk 19:1-10  

Wednesday   

 2 Mc 7:1, 20-31;  

 Ps 17:1bcd, 5-6, 8b and 

 15 

 Lk 19:11-28  
 

Thursday   

 1 Mc 2:15-29;  

 Ps 50:1b-2, 5-6, 14-15;  

 Lk 19:41-44  
 

Friday  Memorial of the         

 Presentation of the 

 Blessed Virgin Mary  

 1 Mc 4:36-37, 52-59;  

 1 Chr 29:10bcd, 11abc, 

 11d-12a, 12bcd;  

 Lk 19:45-48  

Saturday Memorial of Saint     

 Cecilia, Virgin and     

 Martyr  

 1 Mc 6:1-13;  

 Ps 9:2-3, 4 and 6, 16 and 

 19 

 Lk 20:27-40  

Domingo Trigésimo       
 Tercero Domingo 
 del Tiempo 
 Ordinario   
 Mal 3, 19-20;  
 Sal 97, 5-6. 7-9a. 
 9bc  
 2 Tes 3, 7-12;  
 Lc 21, 5-19  
 
Lunes  Memoria de Santa 
 Isabel de Hungría, 
 Religiosa  

 1 Mc 1, 10-15. 41-
 43. 54-57. 62-64 
 Sal 118, 53. 61. 
 134. 150. 155. 158  
 Lc 18, 35-43  
 
Martes   
 
 2 Mc 6, 18-31;  
 Sal 3, 2-3. 4-5. 6-7 
 Lc 19, 1-10  
 
Miércoles   
  
 2 Mc 7, 1. 20-31; 
 Sal 16, 1. 5-6. 8b y 
 15  
 Lc 19, 11-28  
 
Jueves   

 1 Mc 2, 15-29;  
 Sal 49, 1-2. 5-6. 14
 -15  
 Lc 19, 41-44 
 
Viernes  Memoria de la 
 Presentación de la 
 Bienaventurada 
 Virgen María  
 
 1 Mc 4, 36-37. 52-
 59 
 1 Cr 29, 10. 11abc. 
 11d-12a. 12bcd;  
 Lc 19, 45-48  
 
Sábado Memoria de Santa 
 Cecilia, Virgen y 
 Mártir  

 1 Mc 6, 1-13  
 Sal 9, 2-3. 4 y 6. 
 16b y 19  
 Lc 20, 27-40  

Scripture Readings Lecturas de las Escrituras Cuando Jesús resucitó, mostró a 

sus discípulos que incluso la muer-

te será vencida por Dios. En el 

Evangelio de hoy, amplía esta idea 

para incluir la mayoría de las cosas 

malas que pueden suceder tanto a 

los no creyentes como a los 

discípulos. 

Comenzando con la destrucción 

del templo en Jerusalén, Jesús 

menciona la mayoría de las cosas 

aterradoras que la gente creía que 

traerían el fin del mundo. Da dos 

consejos. Primero, no se dejen 

engañar por nadie que diga que 

este es el fin o que dice que es 

Jesús. Cuando Jesús regrese, no 

habrá duda de quién es. Luego, no 

se aterroricen por los desastres 

naturales ni las guerras. 

Como discípulos, esperamos re-

sponder a los desastres no con 

miedo, sino con amor. Los 

creyentes pueden ayudar volunta-

riamente a los afectados, consolar 

a los sobrevivientes o ayudar a 

reconstruir sus hogares o es-

cuelas. Hay personas que han 

recibido a desconocidos en sus 

hogares después de que una in-

undación o un huracán destruye 

un vecindario. 

Hay un dicho que dice que 

“ninguna buena obra queda sin 

castigo”. Jesús nunca dice que sus 

discípulos serían premiados por 

sus actos de caridad. En la segun-

da mitad del Evangelio, dice que 

sus discípulos serían perseguidos, 

odiados e incluso traicionados por 

sus propias familias. Jesús 

también tiene un consejo para esa 

situación. Nos dice que “no tienen 

que preparar de antemano su 

defensa,” sino que le dejemos que 

nos dé las palabras. Creo que 

quiere decir que no nos pre-

ocupemos por lo que vamos a 

decir, para que no nos quedemos 

sin palabras por el miedo. Si se lo 

permitimos, Jesús nos “preparará” 

con las lecturas de las Sagradas 

Escrituras, las homilías de nuestro 

párroco y nuestra propia vida de 

oración. Todo esto puede ayudar-

nos a abrirnos a los dones del 

Espíritu, que nos ayuda a 

proclamar la fe sin miedo. 

NINGUNA BUENA OBRA QUEDA SIN CASTIGO 

TREASURES FROM OUR TRADITION 

We are faced with strong and dis-

turbing readings today that hold a 

certain fascination, since they seem 

at first glance to be blueprints for 

future inevitable wars and hardship. 

A fundamentalist interpretation 

focuses on this aspect. Yet we hear 

them at our Sunday celebration of 

the Eucharist, which infuses them 

with hope and optimism. Rather 

than dreading the future, today’s 

liturgy assures us that God is with us 

in all of life’s inevitable trials, and 

that we have a role in shaping the 

outcome of human history. Occa-

sionally, some Christians have 

attempted to decode these readings 

for an exact measure of the world’s 

end, but they have thus far been 

disappointed. 

“Nothing lasts forever” is a lyric from 

a Broadway show. Stars fall from the 

sky, leaves wither and fall, moun-

tains wash into the sea, human pro-

jects and governments totter and 

collapse with great regularity. To-

day’s liturgy opposes this idea as 

incomplete, reminding us that Christ 

has made a permanent change in 

human history, and that life in him is 

life forever. Rather than inviting us 

to throw in the towel, today’s liturgy 

strengthens us for acts of goodness 

and grace in our families, communi-

ties, and world. 

! We’ll have eternity to rest!”  
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JESUS IS ALIVE 
ST JOSEPH ADORATION CHAPEL 

Parish Sacramental Life 

Rafael Gomez 

11/08/2025 

Isabella Mercedes Hadeed 

11/09/2025 

Mateo Garcia Salas 

11/09/2025 

Oliver Axel Paez 

11/09/2025 

Joseph Leo Garcia 

11/09/2025 

The Sacrament of the Anointing 

of the Sick renews and comforts 

those who are afflicted or dying  

BAPTISM 

Planned Giving  

The Lateran Basilica 

reminds us that the 

Church is built not just 

of stone, but of faith-

filled lives. Through 

Planned Giving, you can 

help preserve and build 

up the Church, its min-

istries, schools, and 

missions, with a legacy 

gift that reflects your 

love for God and His 

people. Consider in-

cluding the Church in 

your will or estate plan. 

Plan today for a future 

of faith: 

www.adomgift.org. 

La Basílica de Letrán nos 

recuerda que la Iglesia no 

está construida solo con 

piedra, sino con vidas 

llenas de fe. A través de 

las donaciones planifica-

das, usted puede ayudar 

a preservar y fortalecer la 

Iglesia, sus ministerios, 

escuelas y misiones, con 

un legado que refleje su 

amor por Dios y su pueb-

lo. Considere incluir a la 

Iglesia en su testamento 

o plan sucesorio. 

Planifique hoy mismo un 

futuro de fe: 

www.adomgift.org.  

Donacio n Planificada  
Si desea rentar nuestro Fr. Paniagua Parish 

Center para  algun evento o reunion, por favor 

llamar a la  Oficina      Parroquial 305-558-

2150 o con Zelma Iglesias 786-262-3659 o escriba a eventsreser-

vaiton@stbenedictmiami.org 

Fr. Paniagua Parish Center 

ANNOINTING OF 
THE SICK 

ATENCION 

Por favor no dejar    parquea-

dos carros durante la noche 

dentro de la      propiedad de 

la parroquia. 
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UPCOMING EVENTS 

33rd Sunday in Ordinary Time —November 16th 2025 - St Benedict Catholic Parish 

     VENTAS PRO-FONDOS KIOSCOS DEL FESTIVAL  

• Noviembre 16 de Noviembre: Kiosco Venezolano 

• Noviembre 23 de Noviembre: Kiosco Nicaragüense  
 

Todo lo recaudado será destinado a los preparativos del festival. 

¡Gracias por su apoyo y participación! 



LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN   SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE  - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND  THE BULLETIN 
IN OUR WEBSITE WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG 

UPCOMING EVENTS  
       PROXIMOS EVENTOS 

“Que el Señor acompañe nuestro 

camino y nos una mas en la fe” 
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With $ 100 donation, your family 

name will be placed in the  

“Sponsor Carrousel” 



Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address  
 
……………….…  ………...   ………..………………. 
Calle, Av.   Apt              Ciudad,      Estado    Código postal  

Correo Electrónico/ E-mail 
…………………………. 

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):  

_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 

Soltero(a)/ Single:                 

Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 

Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  

Divorciado(a)/ Divorced:                     

Viudo(a)/ Widower: 

#Celular/ Phone number:   

(………) ……..………………..  

Cuantas personas viven en el hogar: ________  


